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DELENI ZAKLADNICH SKUPIN JARNICH CIBULNATYCH
A HLIZNATYCH ROSTLIN:

Rozdelenie zékladnych skupin jarnych cibulhatych a hltznatych rastlin:
Podziat podstawowych grup wiosennych roslin cebulowych i bulwiastych:
Division of basic groups of spring bulbous and tuberous plants:

BEGONIE
BEGONIA | BEGONIE | BEGONIA
e crispa
crispa | kedzierzawa | crispa
® previsla
previsnuta | zwisajaca | pendula cascade
e stale kvetouci
stdle kvitntca | stale kwitnaca | still flowering
o velkokvéta
velkokvetd | wielkokwiatowa | Grandiflora double
o tfepenita
rozstrapkana | fredzelkowata | Fimbriata
o velkokvéta lemovana
velkokveta lemovand | wielkokwiatowa prazkowana
large-flowered lined
o velkokvéta zihana
velkokveta Zihana / wielkokwiatowa pregowana
large-flowered brindle

JIRINKA
GEORGINA / DALIA / DAHLIA
e kulovita balky
gulovitd balky | kulista pefna I little round balls
¢ dekoracni vysoka japonska
dekoracnd vysokd japonskd
dekoracyjna wysoka japoriska
tall decorative Japanese
e dekoracni nizka galery
dekoracnd nizka galery / dekoracyjna niska
low decorative galery
o dekoracni waterlily
dekoracnd waterlily / dekoracyjna waterlily
decorative waterlily

e dekoracni nizka

dekoracnd nizka | dekoracyjna niska

low decorative
e dekoracni vysoka

dekoracnd vysokd | dekoracyjna wysoka

tall decorative
¢ jednoducha minonka

jednoduchd mirionka

pojedyncza zmienna ,,Mignon” | Mignon simple
e kaktusovita nizka

kaktusovita nizka

kaktusopodobna niska

low cactaceous
e kaktusovita vysoka

kaktusovita vysoka

kaktusopodobna wysoka

tall cactaceous
e lekninokvéta

leknokveta | grzybieniowa | water-lily bloom
* nahrdelnikovita (okruzovita)

nahrdelnikové (okruZovit)

naszyjnikowa (okrazkowa) | necklace-like
* pomponky

pomponkovita | pomponowa | pom-pom
o trpaslici

trpaslicia | kartowa | dwarf — miniature

GLADIOL

GLADIOLA / MIECZYK / GLADIOLUS

o velkokvété meciky (grandifléra)
velkokveté gladioly (grandifiora)
mieczyki wielkokwiatowe (grandifidra)
grandiflora Gladiolus

PIKTOG RAMY / Piktogramy / Piktogramy / Pictograms

¢ motylokvété meciky (butterfly)

motylokveté gladioly (butterfly)
mieczyki motylkowe (butterfly)
butterfly Gladiolus

o trpasli¢i meciky

trpaslicie gladioly | mieczyki karlowe
dwarf Gladiolus

LILIE
LALIA / LILIE / LILY
e asijské hybridy
azijské hybridy | hybrydy azjatyckie | Asian hybrids
e hotanické hybridy
botanické hybridy | hybrydy botaniczne
botanical hybrids
e lilie dlouhokvété
falie dlho kvitndce | lilie dfugokwiatowe
The Easter Lily
e orientalni hybridy
orientalne hybridy | hybrydy orientalne
oriental hybrids
e lilie tygrovana
lalia tigrovana | lilie tygrysie | Tiger lily
e trubkovité hybridy
trubkovité hybridy | hybrydy rurkowe
tubulous hybrids

DROBNE CIBULOVINY
DROBNE CIBULOVINY
DROBNE ROSLINY CEBULOWE | SMALL BULBS

TRVALKY
TRVALKY | ROSLINY WIELOLETNIE
PERENNIALS

Termin vysadby.
Termin vysadby.
Termin sadzenia.

IIL-IV.

Planting period.
Hloubka vysadby.
§  Hibka vysadby.
% Glebokos¢ sadzenia.
Planting depth.

Doba kveteni.
Doba kvitnutia.

Okres kwitnienia.
Blooming period.

VIIL-IX.

Priimérna vyska rostliny.
Priemerna vy3ka rastliny.
Srednia wysokos¢ rogliny.

» [©)

The average height of the plant.

Termin sklizné.

Novinka / Novinka
Nowos¢ / Novelty

Vyborné prodejna polozka / Vyborne predajna polozka
Asortyment bardzo dobrze sprzedawany / Excellent selling item

Sazenice se vysazuji na volny zahon — stanovisté.
Sadenice sa vysadzajl na volny zahon — stanovisko.

B Sadzonki sadzi sie na przygotowanej pustej grzadce.
Seedlings are planted on loose bed — habitat.

Dobie prodejna polozka / Dobre predajna polozka
Asortyment dobrze dobrze sprzedawany / Good selling item

% ..

Termin zberu.
Termin zbioru.
Harvest period.

&,
*

VIL-VIII.
¥ _¥| Vzdalenost pi vysadbé (spon). Rimské ¢islice pod obrazkem oznatuji mésic vysadby, termin sklizné nebo dobu kveteni.
x Vzdialenost pri vysadbe (spon). Rimske Cislice pod obrazkom oznacujui mesiac vysadby, termin zberu alebo dobu kvitnutia.
¥ ¥ Odlegtosci sadzenia (rozstawa). Liczby rzymskie pod obrazkiem oznaczaja miesigc sadzenia lub, termin zbioru czy tez kwitnienia.
40 cm  Planting distance. Roman numbers under the picture represent month of planting, harvest period or blooming period.
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POPIS

Popis / Opis / Description

Rada Gardenie nabizi 100 druhii a odriid jarnich cibulovin nejvyssi kvality.

Cibule (hlizy) jsou nabaleny ve vétsim poctu a velikosti oproti zakladni fadé Standard. Velikost karty je 13 x 21 cm.

Rad Gardenie ponuka 100 druhov a odréd jarnych cibulovin najvy33ej kvality. Cibule (hlizy) su balené vo va¢som pocte a velkosti oproti zakladnému radu Standard. Velkost karty je 13 x 21 cm.
Seria Gardenie oferuje 100 gatunkéw i odmian cebulek wiosennych najwyzszej jakosci. Cebulki (bulwy) sa pakowane w wigkszej iloéci i rozmiarze w stosunku do podstawowej serii Standard.
Opakowania maja rozmiar 13 x 21 cm.

Gardenie serie offers 100 species and varieties of spring bulbs of the highest quality. Bulbs (tubers) are packed in a greater number and size compared to the basic serie Standard.

The capper size is 13 x 21 cm.

zahrnuje 30 druhi a odrid jarnich cibulovin. Jedna se o zboZi s nizkou cenou,
bali se zde mensi pocet a velikost cibuli (hliz), ale samoziejmé vidy pIné kvétuschopnych. Velikost karty je 13 x 21 cm.
Rad Standard zahfiia 30 druhov a odrdd jarnych cibulovin. Jedna sa o tovar s nizkou cenou, ktory je baleny s men3im po¢tom a velkostou cibul (hltiz), ale samozrejme vzdy schopnych plne kvitnut.
Velkost karty je 13 x 21 cm.
Seria Standard obejmuje 30 gatunkow i odmian cebulek wiosennych. Jest to asortyment o niskiej cenie, z mniejsza iloscia cebulek (bulw) o mniejszej wielkoci, ale oczywiscie zawsze w pefni zdolnych
do kwitnienia. Opakowania maja rozmiar 13 x 21 cm.
Standard serie includes 30 species and varieties of spring bulbs. These are goods with low price, packaged with a smaller number and size of bulbs (tubers), but of course always fully able to produce
flowers. The capper size is 13 x 21 cm.

Rada Nostalgie obsahuje 29 druh a odriid, které zaujmou novym neotielym designem s nadechem starych ¢asi.

Jedna se o nejprodavané;si, tradi¢ni a generacemi osvédcené jarni cibuloviny. Velikost karty je 13 x 21 cm.

Rad Nostalgie obsahuje 29 druhov a odrdd, ktoré zaujmu novym neostichanym dizajnom s nadychom starych casov. Ide o najpredavanejsie, tradi¢né a generaciami overené jarné cibuloviny.
Velkost karty je 13 x 21 cm.

Seria Nostalgie zawiera 29 gatunkow i odmian, ktére wzbudza zainteresowanie nowym innowacyjnym designem z tchnieniem dawnych czaséw. Jest to najlepiej sprzedajaca sie tradycyjna
i sprawdzona przez pokolenia linia cebulek wiosennych. Opakowania majg rozmiar 13 x 21 cm.

Nostalgie serie contains 29 species and varieties that bring a new fresh design with a touch of the old days. It is best selling, traditional and by generations proven serie of spring bulbs.
The capper size is 13 x 21 cm.

® Guarante ﬂuallty Asociace distributord znackovych cibulovin v Holandsku
KEURMERK provadi pravidelné kontroly kvality, velikosti a odriidové pravosti cibuli.
EAN kéd zbozi Guarante quality Asociacia distribtitorov znatkovych cibulovin v Holandsku KEURMERK
EAN kod tovaru vykondva pravidelné kontroly kvality a velkosti cibdl rovnako aj odrodovii pravost.
EAN kod towaru Guarante quality (Gwarancja jakosci) Stowarzyszenie dystrybutoréw markowych roslin
EAN code of product cebulkowych w Holandii KEURMERK prowadzi regularne kontrole jakosci, wielkosci i zgodnosci
odmianowej cebulek.
Guarante quality Association of distributors of branded bulbs in Holland KEURMERK
periodically checks the bulbs quality, size and varietal authenticity.

KalendaF s terminy vysadby a kveteni
Kalendar s terminmi vysadby a kvitnutia
Kalendarz z datami sadzenia i kwitnienia
Calendar with dates of plantings and flowering

Vyska rostliny
Vyska rastliny

Wysokos¢ rosliny Skupina, do které je rostlina zafazena (viz str. 2)

Plant height Skupina, do ktorej je rastlina zaradena (]yid' str. 2)
. Grupa, do ktorej roslina zostata zakwalifikowana (patrz str. 2)
H|0Ub|!|([gk\;)’v§§gd%¥ The group to which the plant is categorized (see page 2)

Glebokos¢ sadzenia

) Cislo zbo#i / Cislo tovaru / Numer towaru / Product number
Planting depth

—— @ Cenova skupina / Cenova skupina / Grupa cenowa / Price group

'J_

Pipacns rekanmaceodesiee spolené se vzoken na adrest
STICHTING KEURMERK BLOEMBOLLEN HOLLAND, P.0. Box 4, 2130 AR HILLEGOM (HOLANDSKO)

Vzdalenost pfi
vysadbé (spon)
Vzdialenost pri
vysadbe (spon)
Odlegfosci sadzenia
(rozstawa)

Planting distance

Pravitko
Pravitko / Linijka / Ruler

Pocet cibuli
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) . M ——— ‘ e v jazykovych mutacich

Velikost cibule U e vt e o s oo st e T e o Stru¢na charakteristika rastliny,

Velkost cibule s el s Ui s b e, B b s i et navod na pestovanie

WielkoéC'Bchl’JU!ek e B e A S S v jazykovjch mutaciach
ulb size

Krétka charakterystyka rosliny,
instrukcja uprawy w réznych
wersjach jezykowych

Brief characteristics of plant,
planting instructions

in different languages
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Latinsky nazev @—
Latinsky nazov
Nazwa facinska
Latin name
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Cizojazy¢né nazvy Nazev a blizsi

Cudzojazy¢né nazvy specifikace odrid Nazov a blizsia Nazwa i szczegétowe Name and detailed
‘ NaZ\lNy obcojezyczne o k fezu $pecifikacia odrod sp;cyflkaqe odmian specifications of varieties
oreign language names e do skalk ® narez o do ciecia o to cut
e do skupi)rllovych vysadeb * doskalky * na skalniaki e forrockery
« do truhliku * do skupinovych vysadieb e do nasadzen grupowych e for group plantings
o do kvétniki o do pestovatelskych nadob e do skrzynek o to flower box
0 kvetniku o do kvetinaca o do doniczek « to fower pot
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GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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Gardenie linie / Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie

GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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GARDENIE LINIE

Gardenie linia / Linia Gardenie / The series Gardenie
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Standard linie / Standard linia / Linia Standard / The series Standard

STANDARD LINIE

Standard linia / Linia Standard / The series Standard
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STANDARD LINIE

Standard linia / Linia Standard / The series Standard
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NOSTALGIE LINIE

Nostalgie linia / Linia Nostalgie / The series Nostalgie

400401bi 401661xx 403302fi
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404107bi
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NOSTALGIE

O onom

B »
NOSTALGIE <

Queen Fabi

1 1 il
NOSTA_LGIE@ NOSTALGIE@ NOSTALCIE@

Sasanka (k fem)

Giconene corcmanis

~ VETERNICA * ZAWILEC
KORONAS SZELLOROZSA * ANEMONE + ANEMONE

Acidanthera (do skalky)

s Ll PR N e

ACIDANTHERA * ACIDANTERA  (SKOS GLADIOLUSZ
STERNGLADIOLE » ACIDANTHERA

BRODEA « BRODIABA
(SILLAGHAGYMA + BRODIE » BRODIAEA

Red

DOSNA « PACIOREGZNIK

BHETO KANNA + BLUMENROHR * CANNA

Konvalinka (do skupinovyeh visadeb)
(G line el

KONVALINKA « KONWALIA MAJOWA « MAJUSI GYONGYVIRAG
MAIGLOCKCHEN o LILY OF THE VALLEY

>

6/8 em

10ks I 4/5 em
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Bluesette Arabian Night Double Mix Mix

Jifinka (k fem)
GBORGINA  DALIA
KERTI DALIA » DAHLIE » DAHLIA

GEORGINA * DALIA
KERTI DALIA * DAHLIE * DAHLIA

GEORGINA * DALIA
KERTI DALIA « DAHLIE * DAHLIA

FREZJE

FRIZIA »
FREZIA « FRESIEN « FREESIA

: »
LGIE@ NOSTALGIE A

FRIZIA » FREZJE
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80-100 cm
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Jester Blue Frost

2

Rose Supreme

-&3«

. ¥ e
Gladiol (k fem)

Gladiol (k rezu) Gladiol (k fez)
Glitidis iy oidis Gltitis byoidis Gltitis hoyloitis

GLADIOLA « MIECZYK
KARDVIRAG  GLADIOLE « GLADIOLUS

GLADIOLA  MIECZYK
KARDVIRAG * GLADIOLE » GLADIOLUS

GLADIOLA  MIECZYK
KARDVIRAG « GLADIOLE » GLADIOLUS

Gladiol (k rezu)
Glitidis yhidis
GLADIOLA * MIECZYK
KARDVIRAG » GLADIOLE « GLADIOLUS

Peter Pears

Gladiol (k rem)
GLADIOLA  MIECZYK
KARDVIRAG  GLADIOLE + GLADIOLUS

Tks 5] 10/12 em 6ks 12/14 em 5ks 12/14 em
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NOSTALGIE LINIE

Nostalgie linia / Linia Nostalgie / The series Nostalgie
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SMESI EKONOMIK

Zmesi Ekonomik / Mieszanka Ekonomik / Ekonomik mixtures

Jifinky (Kaktusovité. k fezu)
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Jifinky (Rigoletto do skupinovich vfsadeb)
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Gladiola [ Mieczyk [ Knrdvlmg 1 lodile 0 Gl 2h) Calia 0 Uilie O Lijilsedl tilie [ L s talia 0 Lie O Giiom [ Uie O iy

Smési Ekonomik / Zmesi Ekonomik / Mieszanka Ekonomik / Ekonomik mixtures




SMESI EKONOMIK

Zmesi Ekonomik / Mieszanka Ekonomik / Ekonomik mixtures

V fadé Hobby Garden se jedna o barevné smési begonii, jifin, me¢ikd a lilii v baleni Ekonomik, kde je vétsi mnozstvi cibuli (hliz) jednoho druhu v riznych bar-
véch za vyhodnou cenu. Karty jsou velké 16 x 22,5 cm. Rada ma 9 polozek.

V rade Hobby Garden sa jedna o farebné zmesi begonii, georgin, gladiolov a lalii v baleni Ekonomik, kde je vacsie mnozstvo cibdl (hltz) jedného druhov réznych farbach za vyhodnd cenu. Karty s
velké 16 x 22,5 cm. Rad ma 9 poloZiek.

W serii Hobby Garden znajduje si¢ barwna mieszanka begonii, dalii, mieczykéw i lilii w opakowaniach Ekonomik, ktére zawieraja wieksze ilosci cebulek (bulw) jednego gatunku w réznych kolorach
w okazyjnej cenie. Opakowania sg duze 16 x 22,5 cm. Seria obejmuje 9 pozycji.

Hobby Garden consists of a colorful blend of begonias, dahlias, gladioli and lilies in an Ekonomik packaging where there is a larger number of bulbs (tubers) of one species in different colours at

a bargain price. The capper size is 16 x 22,5 cm. There is 9 items in serie.
SMESI HARMONIE

Zmesi Harmonie / Mieszanka Harmonie / Harmonie mixtures

Zluti Gelb

CI'Ia{fnonic Yellow

o W

i
SksMecik  10/12em

T Lm?_ésy%m
i%fung Frithling pring
R
G ]
e A ¢

e ¥ Rada Harmonie ma v baleni vlozeny vzdy 3 druhy cibu-
lovin v pfiméfeném poméru ve shodnych barevnych t6-

nech, celkem 2 varianty. Karty jsou velké 16 x 22,5 cm.

Rad Harmonie ma v baleni vloZené vzdy 3 druhy cibulovin v pri-
meranom pomere v zhodnych farebnych tonoch, celkom 2 varianty.
Karty su velké 16 x 22,5 cm.

Seria Harmonie charakteryzuje sie opakowaniami, ktére zawsze za-
wieraja 3 rodzaje proporcjonalnych cebulek w identycznych odcieniach
kolordw, tacznie 2 warianty. Opakowania sa duze 16 x 22,5 cm.

F R

LR

Harmonie serie there are always 3 types of bulbs in the packaging,
in reasonable proportion of identical colour tones, 2 variants toge-
i ther. The capper size is 16 x 22,5 cm.

80-100 cm

SMESI MODERN

Zmesi Modern / Mieszanka Modern / Modern mixtures
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/ Premium linia / Linia Premium / The series Premium

Premium linia / Linia Premium / The series Premium
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Premium a Selection linia / Linia Premium oraz Selection / The series Premium & Selection

TALL FLOWERING
TREE LILIES
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/ Zmesi Promo / Mieszanka Promo / Promo mixture

Zmesi Promo / Mieszanka Promo / Promo mixture
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| Florex linia / Linia Florex / The series Florex

Florex linia / Linia Florex / The series Florex
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Cibula sadzacka / Cebula dymka / Onion sets
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EDIBLE GARDEN LINIE

Edible Garden linia / Linia Edible Garden / The series Edible Garden
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EDIBLE GARDEN LINIE

Edible Garden linia / Linia Edible Garden / The series Edible Garden
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RUZE VELKOKVETA KEROVA

RuZa velkokvetd krikova / Réza wielkokwiatowa krzewiasta / Large-flowered shrub rose
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RUZE VELKOKVETA PNOUC/

RuZa velkokvetd tahava / Réza wielkokwiatowa pnaca / Large-flowered climbing rose
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OVOCNE KERE

Ovocné kriky / Krzewy owocowe / Fruit bushes
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SADBA DREVOKAZNYCH HUB

Sadba drevokaznych hub / Sadzenie grzybéw rozkfadajacych drewno / Wood-decaying fungi seedling

854369 . 450ml

8675eg, 8677eg [ ssom

Novy druh sadby dievokaznych hub je drobnéjsi zrnitosti
a obsahuje aktivni kulturu. Sadba je uloZena do uzaviené
plastové vanicky, kde jsou pomérné stabilni podminky pro
jeji uchovani po dobu minimalné 12 mésicd. Sadba se o¢ku-
je na substrat, kterym muize byt kompaktni dievény Spalek ¢i
vétve, piliny, hobliny listnatého dieva nebo kratce fezana sla-
ma &i drcena kukufi¢nd vietena.

Novy druh sadby drevokaznych hub ma drobnejsiu zmitost a obsahuje
aktivnu kultdru. Sadba je uloZena do uzatvorenej plastovej vanicky, kde
sti pomerne stabilné podmienky na jej uchovanie pocas doby minimalne
12 mesiacov. Sadba sa o¢kuje na substrat, ktorym mdze byt kompaktny
dreveny klatik vetvy, piliny, hobliny listnatého dreva alebo na kratko reza-
na slama ¢ drvené kukuri¢né vretena.

Nowy rodzaj grzybni grzybow rozktadajacych drewno charakteryzuje
sie drobniejsza ziarnistoscia i zawiera aktywne kultury. Grzybnia jest uto-
zona w zamknietych plastikowych pojemnikach, gdzie panuja stosunkowo
stabilne warunki do jej przechowywania przez okres maksymalnie 12 miesie-
cy. Grzybnie sie szczepi na podtoze, ktorym moze by¢ kompaktowy klocek
drewna lub gataZ, trociny, wiéry drewna lisciastego albo krétko cieta lub
rozdrobniona sieczka kukurydziana.

A new kind of wood-decaying fungi seedling is smaller grain and con-
tains active cultures. Seedling is stored in closed plastic tray where they
are relatively stable conditions for its preservation for at least 12 months.
Seedlings are inoculated on the substrate, which may be a compact block
of wood or branches, sawdust, shavings hardwood or short chopped straw
or ground maize spindle.
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DOPLNKOVY SORTIMENT

438358xx Set BYLINEK TEA
7 stylovych kbelikl s bylinkami na podnose,
obsahujf substrat a osivo anyzu, hefmanku,
meduriky, levandule, fenyklu, tymianu a maty
438358xx Sada BYLINIEK TEA
7 stylovych vedierok s bylinkami na podnose,
ktoré obsahuju substrat a osivo anizu, rumanceka,
medovky, levandule, feniklu, tymianu a maty
438358xx Zestaw ZIOL TEA
7 stylowych pojemnikow z ziofami na tacy
zawierajacych podfoze i nasiona anyzu, rumianku,
melisy, lawendy, kopru, tymianku i miety
438358xx Set HERBS TEA

Doplnkovy sortiment / Asortyment uzupefniajacy / Additional assortment

438360xx Set BYLINEK TRENDY

7 stylowych kbelikli s bylinkami na podnose, obsahuiji substrat

a osivo petrZele natové kadefavé, petrzele natové hladké,
bazalky, bazalky limetkové, pazitky, tymidnu a koriandru

438360xx Sada BYLINIEK TRENDY

7 $tylovych vedierok s bylinkami na podnose, ktoré obsahuju substrat
a osivo petrzlenu viatového kuceravého, petrzlenu viatového hladkého,

bazalky, bazalky limetkovej, pazitky, tymianu a koriandra

438360xx Zestaw ZIOL TRENDY
7 stylowych pojemnikow z ziotami na tacy zawierajacych podtoze

i nasiona pietruszki naciowej kedzierzawej, pietruszki naciowej gtadkiej,

bazylii, bazylii limetkowej, szczypiorku, tymianku i kolendry
438360xx Set HERBS TRENDY

438363xx Set BYLINEK WELLNESS
7 stylovych kbelikti s bylinkami na podnose,
obsahujf substrat a osivo rozmarynu, hefmanku,
meduniky, $alvéje, kopru, levandule a mésicku
438363xx Sada BYLINIEK WELLNESS
7 $tylovych vedierok s bylinkami na podnose, ktoré obsahuju
substrat a osivo rozmarinu, rumanceka, medovky, 3alvie,
kopru, levandule a nechtika lekarskeho
438363xx Zestaw ZIOL WELLNESS
7 stylowych pojemnikow z ziotami na tacy zawierajacych
podtoze i nasiona rozmarynu, rumianku, melisy, szatwii,
kopru, lawendy i nagietka
438363xx Set HERBS WELLNESS

7 stylish buckets of herbs on the tray including
substrate and seeds of anise, chamomile, melissa,
lavender, fennel, thyme and mint

7 stylish buckets of herbs on the tray including substrate and seeds of
parsley mill, parsley leaf, basil, basil lime, chive, thyme and coriander

7 stylish buckets of herbs on the tray including substrate
and seeds of rosemary, chamomile, melissa, sage, dill,
lavender and calendula

438380xx Set ZAHRADA V KUCHYNI — BYLINKY
kompletni sada pro doméci péstovani bylinek, obsahu-
je substrat a osivo bazalky, petrzele, oregana a pazitky
438380xx Sada ZAHRADA V KUCHYNI — BYLINKY
kompletna sada na doméace pestovanie byliniek, obsahuje sub-
strat a osivo bazalky, petrzlenu, oregana a pazitky
438380xx Zestaw OGROD W KUCHNI — ZIOLA
kompletny zestaw do domowej uprawy zi6t, zawiera podtoze
i nasiona bazylii, pietruszki, oregano i szczypiorku
438380xx Set GARDEN IN KITCHEN — HERBS
complete set for home growing of herbs, includes a subtrate
and seeds of basil, parsley, oregano and chives

Ry

220171be Jahodnik RUSTIQUE
keramicka nadoba v darkovém balent,
obsahuje substrat a osivo jahodniku
220171be Jahodnik RUSTIQUE
keramicka nadoba v dar¢ekovom balenti,
obsahuje substrét a osivo jahodnika
220171be Jagodnik RUSTIQUE
naczynie ceramiczne w dekoracyjnym pudetku,
zawiera podtoze i nasiona poziomki
220171be Strawberry pot RUSTIQUE
ceramic pot in a gift box, includes
a substrate and strawberry seeds

46770 Minisklenik
6 ks keramickych terakotovych kvétniki d4 cm

obsahujicich substrat a osivo rajcete

46770 Mini sklenik
6 ks keramickych terakotovych kvetinacov d4 cm
obsahujucich substrat a osivo rajciaka

46770 Miniszklarnia

6 szt. ceramicznych doniczek o sr. 4 cm,

zawierajacych podtoze i nasiona pomidoréw

220319be Petrzelak RUSTIQUE
keramickd nadoba v darkovém baleni, obsahuje substrat a osivo
6-ti bylin (bazalka, majoranka, koriandr, celer, petrzel a kerblik)
220319be Petrzelak RUSTIQUE
keramicka nadoba v dar¢ekovom baleni, obsahuje substrét a osivo
6-tich bylin (bazalka, majoran, koriander, zeler, petrzlen a trebulka)
220319be Zielnik RUSTIQUE
naczynie ceramiczne w dekoracyjnym pudetku, zawiera podfoze i nasiona
6-ciu ziot (bazylia, majeranek, kolendra, seler, pietruszka a trybula)
220319be Herb pot RUSTIQUE
ceramic pot in a gift box, includes a substrate and six herbs seeds
(basil, sweet marjoram, coriander, celeriac, parsley, chervil)

46770 Mini greenhouse
6 pieces of ceramic terracotta pots 4 cm in diameter
containing substrate and tomato seeds
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STOJANY CIBULOVIN

Maly kovovy stojan
Siroky 64 cm
a vysoky 180 cm

6 ramp s 5 haky pro 30 karet
cibulovin, ve spodni ¢asti je maly

ko3 pro cibuli sazecku
Maly kovovy stojan
siroky 64 cm
a vysoky 180 cm

6 ramp s 5 hakmi pre 30 kariet
cibulovin, v spodnej ¢asti je maly ko3

na cibulu sadzatku

Maty metalowy stojak
o szerokosci 64 cm
i wysokosci 180 cm
6 poprzeczek z 5 hakami na

30 opakowan cebulek, w dolnej
czedci znajduje sie maly kosz

na cebule dymke

Small metal stand
64 cm wide
and 180 cm high

6 ramps with 5 hooks for 30 bulb
cappers, there is a small basket

for onion sets at the bottom

Dfevény stojan
Siroky 60 cm
a vysoky 160 cm
5 polic se 4 pozicemi
pro 20 karet cibulovin

Dreveny stojan
Siroky 60 cm
a vysoky 160 cm
5 polic so 4 poziciami
na 20 kariet cibulovin

Stojak drewniany
o szerokosci 60 cm
i wysokosci 160 cm
5 potek z 4 poprzeczkami
na 20 opakowan cebulek

Wooden stand
60 cm wide
and 160 cm high
5 shelfs with 4 positions
for 20 bulb cappers

Stojany cibulovin / Stojaki na cebulki / Bulbs stands

P A Wl gy
W L A

Bk B

Velky kovovy stojan
Siroky 119 cm
a vysoky 180 cm
6 ramp s 9 haky pro 54 karet cibulovin,
ve spodni ¢asti je velky ko3 pro cibuli
sazecku (& pro sadbovy cesnek, pro
cibuloviny ve specialnim balent...)

Vel'ky kovovy stojan
Siroky 119 cm
a vysoky 180 cm
6 ramp s 9 hakmi pre 54 kariet cibulovin,
v spodnej casti je velky
ko3 na cibulu sadzacku (¢ na sadbovy cesnak,
na cibuloviny v 3pecidlinom balen...)

Duzy metalowy stojak
o szerokosci 119 cm
i wysokosci 180 cm
6 poprzeczek z 9 hakami na 54 opakowania
cebulek, w dolnej czesci znajduje sie duzy
kosz na cebule dymke (na czosnek sadzeniak,
na cebulki w specjalnych opakowaniach....)

Large metal stand
119 cm wide
and 180 cm high
6 ramps with 9 hooks for 54 bulb cappers,
there is a big basket for onion sets at the
bottom (or for garlic, bulbs in special
packaging...)

Velky dievény stojan
Siroky 120 cm
a vysoky 240 cm
7 ramp s 8 haky pro 56 karet
sazenic jahod, zeleniny, cibule
sazecky a Cesneku
Vel'ky dreveny stojan
siroky 120 cm
a vysoky 240 cm
7 ramp s 8 hakmi na 56 kariet
sadenic jahdd, zeleniny, cibule
sadzacky a cesnaku

Duzy drewniany stojak
o szerokosci 120 cm
i wysokosci 240 cm
7 rzedéw zawieszek z 8 hakami
w kazdym dla zawieszenia
56 torebek z sadzonkami truskawek,
warzyw, cebuli dymki i czosneku

Large wooden stand
120 cm wide
and 240 cm high
7 ramps with 8 hooks for 56
cappers of strawberries, vegetable,
onion sets and garlic
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B2 NOHEL GARDEN a.s. Pobotka Olomouc
Budinek 86 Prerovska 621
263 01 Dobiig 783 71 Olomouc — Holice
Tel.: +420 318 533 511-2 Tel.: +420 585 313 112

Gsm sklad: +420 725 805 686

£ Qe glon gatcun ez e-mail: objednavky.ol@nohelgarden.cz

www.nohelgarden.cz

. Nohelgarden Poland Sp. Z o. o.
Poleska 31/26, 51-354 Wroclaw, PL
Tel.: +420 318 533 511-2, Fax: +420 318 533 513
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Horakova 437/8
951 41 Luzianky
Tel.: +421 377 920 306, 311
Fax: +421 377 784 042
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